See the notice on TED website

129023-2026 - Licitacion

Alemania — Productos farmacéuticos — Open-House-Vertrage 2026-1

OJ S 38/2026 24/02/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios
Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: AOK Bremen/Bremerhaven
Correo electrénico: FF00408@hb.aok.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Open-House-Vertrage 2026-1
Descripcion: Open-House-Vertrage fur diverse Wirkstoffe bis 29.02.2028
Identificador del procedimiento: 228e8504-d907-43a0-bc45-9eb4885fb4f0
Identificador interno: 2026-01-02-HB-WIL-Open House
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y60MSLO# 1) Bei der
vorliegenden Verdffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines o6ffentlichen
Auftrags im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie (20014/24/EU) bzw. des
Vergaberechts. Um ein hochstes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Verdffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes
Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung untervergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. 2)Interessierte pharmazeutische Unternehmen
kénnen Uber die unter der oben genannte E-Mailadresse die Rabattvereinbarung anfordern.
Die sonstigen Teilnahmeunterlagen kdnnen auf der Internetseite www.dtvp.deheruntergeladen
werden. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
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pharmazeutische Unternehmen die angeforderten bzw. herunterzuladenden
Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische
Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Vorlage der
genannten Nachweise/Unterzeichnung der geforderten Erklarungen und des Rabattvertrages
dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der
Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen.
Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefuhrt. 3) Der frGheste Vertragsbeginn
ist der 01.06.2025. Vertragsende ist der 31.05.2027. 4) Der Termin "Datum der
Angebotsoffnung” am 02.05.2025, 17:01 Uhr kann aus technischen Grinden nur nach dem
Ablauf der Angebotsfrist 02.05.2025, 17:00 Uhr liegen. Vor dem Hintergrund der bis zum
Ablauf der Angebotsfrist am 02.05.2025 jederzeit mdglichen Angebotsabgabe (Vertragsbeitritt)
ist abweichend von dieser Angabe jederzeit die Offnung eingegangener Angebote maglich. 5)
Die AOK Bremen/Bremerhaven behalt sich vor, wahrend der Vertragslaufzeit der Open-House-
Vertrage, exklusive Rabattvereinbarungen tber den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination im
Wege des offenen Verfahrens abzuschlie3en. Sollte die AOK Bremen/Bremerhaven wahrend
der Vertragslaufzeiteinen solchen exklusiven Zuschlag erteilen, ruhen die im Rahmen dieser
Veroffentlichung geschlossenen Vertrage entsprechend den vertraglichen Regelungen. Den
Erfahrungen der AOK Bremen/Bremerhaven nach treten exklusive Rabattvertrage in der
Regel acht bis zehn Monate nach der Veroéffentlichung der entsprechenden
Ausschreibungsbekanntmachung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union in
Kraft. Die kinftigen Vertragspartner werden gebeten, sich bezuglich dieser
Ausschreibungsbekanntmachungen regelmafig im Supplement zum Amtsblatt der
Europaischen Union zu informieren.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 43
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 43

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Acetylsalicylsaure - ATC Code BO1ACO06
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
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Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Bertcksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz auRerhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliefen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des

129023-2026 Page 3/147



aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabedffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen 6ffentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstoRRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroéffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegeniber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0002
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Titulo: Adalimumab - ATC Code LO4AB04

Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friUheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.

Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekundigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine

129023-2026 Page 6/147



Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlieen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcién del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fur die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszugen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ: Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaR Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verflugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle geman
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5LO0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: s.o.
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmern i. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fur den Fall, dass das
Kartellvergaberecht flir anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstolen hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
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entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Alfacalcidol - ATC Code A11CCO03
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccidon
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
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Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekiindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlielen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
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Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado

Descripcion: ./.

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: s.o.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemall § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
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ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Apixaban - ATC Code BO1AF02
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 4

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz aul3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliellen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fir die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im 6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhéltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
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eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kénnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
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Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstolRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerugten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
MafRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0005
Titulo: Betahistin - ATC Code NO7CAO01
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
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Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Bertcksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 5

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz auRerhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliefen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
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aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabedffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen 6ffentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstoRRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroéffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegeniber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0006
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Titulo: Betamethason-Fusidinsdure - ATC Code D07CCO01

Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friUheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.

Identificador interno: 6

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekundigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
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Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlieen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcién del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fur die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszugen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ: Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaR Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verflugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle geman
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5LO0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: s.o.
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmern i. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fur den Fall, dass das
Kartellvergaberecht flir anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstolen hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
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entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0007
Titulo: Buserelin - ATC Code LO2AEO1
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 7

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccidon
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
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Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekiindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlielen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
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Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado

Descripcion: ./.

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: s.o.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemall § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
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ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0008
Titulo: Carbamazepin - ATC Code NO3AFO01
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 8

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz aul3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliellen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fir die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im 6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhéltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
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eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kénnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
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Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstolRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerugten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
MafRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0009
Titulo: Ciclosporin - ATC Code L0O4ADO1
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
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Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Bertcksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 9

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz auRerhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliefen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
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aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabedffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen 6ffentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstoRRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroéffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegeniber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0010
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Titulo: Cilostazol - ATC Code BO1AC23

Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friUheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.

Identificador interno: 10

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekundigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
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Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlieen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcién del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fur die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszugen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ: Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaR Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verflugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle geman
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5LO0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: s.o.
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmern i. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fur den Fall, dass das
Kartellvergaberecht flir anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstolen hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
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entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0011
Titulo: Eisen-II-Sulfat - ATC Code BO3AAQ7
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 11

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccidon
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
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Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekiindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlielen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
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Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado

Descripcion: ./.

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: s.o.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemall § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
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ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0012
Titulo: Enzalutamid - ATC Code L02BB04
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 12

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz aul3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliellen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fir die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im 6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhéltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
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eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kénnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
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Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstolRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerugten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
MafRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0013
Titulo: Fampridin - ATC Code NO7XX07
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
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Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Bertcksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 13

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz auRerhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliefen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
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aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabedffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen 6ffentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstoRRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroéffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegeniber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0014
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Titulo: Flecainid - ATC Code C01BC04

Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friUheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.

Identificador interno: 14

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekundigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
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Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlieen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcién del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fur die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszugen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ: Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaR Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verflugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle geman
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5LO0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: s.o.
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmern i. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fur den Fall, dass das
Kartellvergaberecht flir anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstolen hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
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entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0015
Titulo: Guanfacin - ATC Code NO6BA21
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 15

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccidon
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
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Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekiindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlielen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
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Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado

Descripcion: ./.

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: s.o.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemall § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
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ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0016
Titulo: Hydrocortison - ATC Code HO2AB09
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 16

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz aul3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliellen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fir die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im 6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhéltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
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eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kénnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
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Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstolRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerugten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
MafRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0017
Titulo: Interferon beta 1a - ATC Code LO3AB07
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
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Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Bertcksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 17

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz auRerhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliefen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
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aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabedffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen 6ffentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstoRRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroéffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegeniber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0018
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Titulo: Interferon beta 1b - ATC Code LO3AB08

Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friUheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.

Identificador interno: 18

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekundigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
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Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlieen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcién del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fur die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszugen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ: Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaR Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verflugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle geman
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5LO0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: s.o.
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmern i. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fur den Fall, dass das
Kartellvergaberecht flir anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstolen hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
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entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0019
Titulo: Kombinationen (L6sungen zur parenteralen Ernéhrung) - ATC Code BO5BA10
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 19

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccidon
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
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Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekiindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlielen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
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Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado

Descripcion: ./.

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: s.o.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemall § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
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ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0020
Titulo: Lamivudin und Abacavir - ATC Code JO5AR02
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 20

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz aul3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliellen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fir die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im 6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhéltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
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eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kénnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
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Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstolRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerugten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
MafRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0021
Titulo: Levomethadon - ATC Code NO7BCO05, NO2ACO06
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
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Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Bertcksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 21

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz auRerhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliefen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des

129023-2026 Page 68/147



aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabedffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen 6ffentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstoRRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroéffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegeniber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0022
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Titulo: Levothyroxin+Natrium - ATC Code HO3AAO1

Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friUheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.

Identificador interno: 22

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekundigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
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Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlieen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcién del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fur die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszugen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ: Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaR Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verflugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle geman
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5LO0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: s.o.
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmern i. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fur den Fall, dass das
Kartellvergaberecht flir anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstolen hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
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entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0023
Titulo: Mercaptopurin - ATC Code L0O1BB02
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 23

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccidon
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
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Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekiindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlielen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
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Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado

Descripcion: ./.

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: s.o.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemall § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
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ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0024
Titulo: Glatirameracetat - ATC Code LO3AX13
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 24

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz aul3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliellen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fir die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im 6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhéltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
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eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kénnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
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Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstolRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerugten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
MafRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0025
Titulo: Natalizumab - ATC Code LO4AA23
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
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Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Bertcksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 25

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz auRerhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliefen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
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aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabedffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen 6ffentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstoRRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroéffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegeniber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0026
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Titulo: Pazopanib - ATC Code LO1EX03

Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friUheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.

Identificador interno: 26

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekundigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
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Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlieen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcién del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fur die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszugen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ: Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaR Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verflugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle geman
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5LO0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: s.o.
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmern i. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fur den Fall, dass das
Kartellvergaberecht flir anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstolen hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
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entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0027
Titulo: Pegvisomant - ATC Code HO1AX01
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 27

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccidon
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
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Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekiindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlielen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
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Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado

Descripcion: ./.

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: s.o.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemall § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt

129023-2026 Page 89/147



ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0028
Titulo: Prednicarbat - ATC Code DO7AC18
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 28

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz aul3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliellen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fir die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im 6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhéltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
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eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kénnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
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Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstolRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerugten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
MafRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0029
Titulo: Prednison - ATC Code HO2ABO07
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
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Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Bertcksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 29

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz auRerhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliefen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
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aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabedffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen 6ffentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstoRRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroéffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegeniber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0030
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Titulo: Secukinumab - ATC Code LO4AC10

Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friUheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.

Identificador interno: 30

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekundigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
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Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlieen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcién del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fur die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszugen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ: Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaR Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verflugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle geman
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5LO0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: s.o.

129023-2026 Page 98/147


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y60M5L0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y60M5L0/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y60M5L0

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmern i. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fur den Fall, dass das
Kartellvergaberecht flir anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstolen hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
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entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0031
Titulo: Tafamidis - ATC Code NO7XX08
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 31

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccidon
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
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Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekiindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlielen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
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Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado

Descripcion: ./.

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: s.o.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemall § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
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ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0032
Titulo: Tiaprid - ATC Code NO5AL03
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 32

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz aul3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliellen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fir die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im 6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhéltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
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eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kénnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
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Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstolRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerugten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
MafRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0033
Titulo: Ticagrelor - ATC Code BO1AC24
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
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Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Bertcksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 33

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz auRerhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliefen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
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aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabedffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen 6ffentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstoRRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroéffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegeniber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0034
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Titulo: Timolol - ATC Code SO1EDO1

Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friUheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.

Identificador interno: 34

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekundigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
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Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlieen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcién del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fur die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszugen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ: Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaR Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verflugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle geman
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5LO0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: s.o.
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmern i. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fur den Fall, dass das
Kartellvergaberecht flir anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstolen hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
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entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0035
Titulo: Tinzaparin - ATC Code BO1AB10
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 35

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccidon
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
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Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekiindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlielen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
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Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado

Descripcion: ./.

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: s.o.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemall § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
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ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0036
Titulo: Urapidil - ATC Code C02CA06
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 36

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz aul3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliellen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fir die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im 6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhéltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
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eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kénnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
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Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstolRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerugten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
MafRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0037
Titulo: Ustekinumab - ATC Code LO4ACO05
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
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Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Bertcksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 37

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz auRerhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliefen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
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aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabedffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen 6ffentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstoRRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroéffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegeniber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0038
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Titulo: Ertugliflozin - ATC Code A10BK04

Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friUheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.

Identificador interno: 38

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekundigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
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Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlieen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcién del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fur die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszugen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ: Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaR Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verflugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle geman
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5LO0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: s.o.
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmern i. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fur den Fall, dass das
Kartellvergaberecht flir anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstolen hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
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entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0039
Titulo: Fondaparinux - ATC Code BO1AX05
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 39

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccidon
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
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Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekiindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlielen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
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Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado

Descripcion: ./.

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: s.o.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemall § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
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ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0040
Titulo: Ganirelix - ATC Code HO1CCO01
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 40

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz aul3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliellen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fir die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im 6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhéltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
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eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kénnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
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Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstolRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerugten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
MafRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0041
Titulo: Haloperidol - ATC Code NOSADO1
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
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Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Bertcksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 41

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz auRerhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliefen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
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aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabedffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen 6ffentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstoRRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroéffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegeniber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0042
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Titulo: Imiquimod - ATC Code D06BB10

Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friUheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Ubersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.

Identificador interno: 42

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekundigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
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Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlieen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcién del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fur die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszugen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ: Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaR Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verflugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle geman
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5LO0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: s.o.
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmern i. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fur den Fall, dass das
Kartellvergaberecht flir anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstolen hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
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entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0043
Titulo: Oxycodon-Naloxon - ATC Code NO2AA55
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit moglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 43

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccidon
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
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Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz au3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters tber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekiindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschlielen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), flr die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
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Justificacién de por qué no es posible la presentacion electrénica: El comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado

Descripcion: ./.

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: s.o.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemall § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt

129023-2026 Page 141/147



ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Bremen/Bremerhaven

5.1. Lote: LOT-0044
Titulo: Estradiol - Darreichungsform Gel - ATC-Code GO3CAO03
Descripcion: Im Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach
§ 35 Abs. 5a SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen. Gegenstand dieser Veroffentlichung
ist der Abschluss von Vertragen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber verschiedene Wirkstoffe im
Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V
Uber den genannten Wirkstoff angeboten. Der friiheste Vertragsbeginn ist der 01.03.2026,
Vertragsende ist der 29.02.2028. Ein Beitritt zu diesem Open-House-Verfahren ist innerhalb
der Vertragslaufzeit jederzeit mdglich. Bitte seien Sie so nett und Gbersenden uns bei
Interesse, gerne vorab per E-Mail, den in 2-facher Ausfertigung unterschriebenen
Rabattvertrag unter Berucksichtigung der Kinderarzneimittel-Liste des BfArM.
Identificador interno: 44

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1)
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen. Bieter mit Firmensitz aul3erhalb Deutschlands haben den Nachweis der
Eintragung in ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher
beglaubigter Ubersetzung einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekuindigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliellen und den Nachweis
vorlegen wird.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fir die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ. Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im 6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhéltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
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eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YG60M5L0
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60M5L0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: EI comprador necesitaria
un equipo de oficina especializado
Descripcion: ./.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 05/01/2028 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 24 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kénnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabeoffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
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Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen offentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprtfungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstolRes, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerugten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
MafRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Bremen/Bremerhaven

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: AOK Bremen/Bremerhaven

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: AOK Bremen/Bremerhaven
Numero de registro: DE114397726
Direccidn postal: Burgermeister-Smidt-Str. 95
Localidad: Bremen
Caddigo postal: 28195
Subdivisién del pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemania
Punto de contacto: AOK Bremen/Bremerhaven, Ansprechpartner: Andre Wilks
Correo electrénico: FF00408@hb.aok.de
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8.1.

8.1.

Teléfono: +49-421-176177112

Direccion de internet: https://www.aok.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

Organizacion que recibe solicitudes de participacion

ORG-0002

Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registro: t:022894990

Direccion postal: Villemombler Stralie 76

Localidad: Bonn

Cadigo postal: 53123

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Teléfono: +49-22894990

Fax: +49-2289499163

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Cddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

10. Modificacion

10.1.

129023-2026

Version del anuncio anterior que debe modificarse

23418620-7ac2-49ca-9dca-cd6f26a73816-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion disponible ahora
Descripcion

Das Verfahren wurde um ein Los erganzt.
Modificacion

Identificador de seccion: PROCEDURE
Descripcion de las modificaciones: Das Los Estradiol Gel wurde erganzt.
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Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 8f2c05a9-6081-4851-85a8-1b40b837a37f - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 23/02/2026 08:29:58 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 129023-2026

Numero de la edicion del DO S: 38/2026

Fecha de publicacién: 24/02/2026
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